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VA | pasado afio de 1996 se cumplieron los cinco siglos

de la vinculacién a la Corona de Espana de la mds
ilustre, la mas famosa Orden de Caballeria de la

Europa occidental: la Insigne Orden del Toison de Oro.

Esta Orden de Caballeria, fundada en 1430 por
Felipe el Bueno, Duque de Borgona -cuya habil pulitin.‘a
internacional fue famoza y cuya corte fue sin duda la mas
brillante del otofio de la Edad j\'h_'(li.-tl-, alcanzé pronto un
prestigio muy gramlu, siendo célebres sus ceremonias fas-
tuosas. Unida la Orden por matrimonio a la Casa de
Austria, las bodas del (‘!I'Cl‘litll.lql.lk’ ]_:'L-‘lipe con la Infanta
Doiia Juana de Castilla, celebradas en 1496, vincularian
para siempre la Orden a la Corona espafiola. Gracias a
esta circunstancia, y a que Espaia ”ug‘:"\ a ser la primera
potencia europea durante los fi;_;flu:: XVI y XVII, el Toisén
de Oro fue la mas pruciac.la y (li:‘-‘iinguida Orden caballe-
resca de toda la Cristiandad, prestigio que sin duda se ha
mantenido incélume hasta nuestros dias, en que es su lcf;_—
y Soberano Su Maijestad el Rey Don Juan Carlos I (¢.D.g.),

como heredero directo de los Duques de Borgotia.

L.a Insigne Orden del Toisén de Oro continia luw
una Qll_.‘l'illr‘fi existencia cinco veces centenaria, pertene-
ciendo actualmente a c”a, entre otras Personas, el
Principe de Asturias, el Infante Don Carlos, las Reinas de
”nldnda, ]l'lg’latvrra V l_)il'lﬁl.[llc}i'u’l; ]ns lQL'_VL":ﬂ' Llu Bélgica,
Suecia y Norueda; el }":II'I]!L‘I'BLIHI' de Japon y el Gran Duquc
de Ltixcmlmrgl.i. Forma parte, pues, del mas prml.umlu y

cl!'l'(lii_:'l(ltl dCervo L [!Hlll'd] LlL‘ i;ll]‘ﬂ]'lﬂ_

Alberto 11, Rey
_de ]os ]-Je]gas
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Isabel 11, Reina
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Harald V, Rey

de Noruega

Beatriz |, Reina

de Ins_ Paises Bajos
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Con motivo de conmemorar la aludida .-‘ulu*mnida-;l,
se ha provectado la publicacién, por vez primera y en edi-
cién facsimil y limitada, de uno de los mas bellos codices
de la Orden, el llamado de la Emperatriz, por haber per-
tenecido a Eugenia de Montijo, esposa de Na!mlmﬂn 11, y

que I'm},' se conserva en el [nstituto Valencia de Don Juan.

r\;[—l—l-ussein Bin-Talen
Rey de Jordania
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Akihito, Principe
Heredero del Japon

Coro th—.‘ l.‘l Cdit‘t]f’.‘i] LlL.‘ Hanrelnna, {lnntlc se reunio
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ast year, 1996, was the five hundredth anniversary
of the connection between the Spanish Crown and
the most illustrious and most famous Order of
Knightlu}ml in Western Europe: the Insigne Orden del
Toisén (It.-* Oro, or C’r(lcr of t|'w Gultlen F]eea-.

This Order of Knighthood was founded in 1430 by

Igatla s Ui g P]'ﬁ[ip the Good, Duke of Burgundy, whose skilful inter-

(_l't‘ LI.I.Z"C&'L‘I}]]) L1 I"g (&)

i

national politics were renowned and whose court was
1.1nc;lnu|)tef_”y the most L‘Id:r::::ling in the lwiligjlﬂ of the
Middle Ages. It soon attained very great prestige, and was
famed for its lavish ceremonies. After I'lcing tied llll‘L‘Ingll
marriage to the House of Austria, the weclr_[ing of archdu-
ke P|1ilip with Infanta Joan of Castile in 1496 would link
the Order to the S])dl':is]! Crown forever. This circumstan-
ce, and the fact that Spain became the miglltiest European
power over the 16th and 17th centuries, led the Order of
the Golden Fleece to become the most valued and distin-

Carlos XVI Gustavo, guislwd order of lanig]'ltlumtl in the whole of Christendom.

Rey de Suecia This prestige has doubtlessly been l-'zep'l unscathed until
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our own times, in which its Head and Sovereign is His
Majesty King Juan Carlos I, as direct heir of the Dukes of
Burgundy.

The Most Noble Order of the Golden Fleece tuclay
continues to exist five hundred glorious years after it was
{ouncletl, with the Prince of Asturias, Infante Car]os, the
Queens of Holland, England and Denmark, the Kings of
Belgium, Sweden and Norway, the Emperor of Japan and
the Great Duke of Luxembourg belonging to this. It thus
forms part of the longest—lasting and most deep]y rooted
cultural Iegacy of Europe.

In order to commemorate this solemn event, p]ans
were made to publish one of the most beautiful codices of
the Order for the first time, in a facsimile and limited edi-
tion. This is the work known as "the Empress's codex”,
tlu'ougll having belonged to Eugénie de Montijo, wife of
Napoleon I1I, and which today is lzep’t at the Instituto

Valencia de Don Juan.

Instituto

Valencia de Don Juan

F"el'ipe
de Borbon y Grecia

Irﬂ:ante Don Carlo‘s,

Duque de c-alal)ri a

Don Juan

cle Bnr]aén

Juan Carlos 1,

Rey de Espana




DESCRIPCION
DEL MANUSCRITO

Y | Codice de la Emperatriz que conserva el

Instituto Valencia de Don Juan, dedicado a
los estatutos y ordenanzas de la [nsigne

Orden del Toisén de Oro, es de un valor excep-

cional para la Historia del Axte.
Lleva por titulo Status de lordre du Thoison

d'or avec les alterations y ordonées en divers chapitres,
tant par messires ses predecesseurs ducz de
Bourgoingne, chief et souverains dudit ordre puis
l'institution d 'fce”uy, tusques au XX chapitre inslusi-
vement, tenu a Tournaypar "empereur au moys de
decembre de lan quinze cens et trente et ung.

Se empleé un pergamino de gran calidad -
fino, de uniforme blancura, sin desgarr.o a[guno—
, propio para una obra de lujo. Bu estado de con-
servacién es sorprendentemente impecable. La
letra empleacla es la habitualien los documentos
de esta Insigne Orden: la "g6tica bastarda”, en su
variedad mds elegante: la "bastarda Lorgoﬁona",
Caligrafia muy cuidada y ficilmente legilale. La
uniformidad de todo el texto hace sospechar que
se debié a una sola y tinica mano.

La decoracién del Cédice de la Emperatriz
es rica y abundante, Contiene los retratos de los
cinco sucesivos jefes y soberanos; y los nombres y
escudos de armas de los doscientos nueve caballe-
ros electos entre 1430 y 1545. Cuenta, ademas,

con 559 iniciales pintadas y caligrafiadas, y 762
colofones decorados. Toda esta ornamentacién
sigue los principios estéticos de la llamada escue-
la de Gante y Brujas, caracterizada por los ele-
mentos resaltados en relieve sobre un fondo liao,
asi como por la riqueza cromaética.

La elevada calidad de todas estas miniaturas
llevaron a Hulinvde Lo6; eminente historiador del
Arte, a escribir en 1925 —en las notas del viaje que
habia realizado a Espaiia poco antes-, que este
manuscrite iluminado era sin duda "una obra
auténtica de Simén Bening". Bsta afirmacion se
apoyaba en el tinico documento eomocido que atri-
lmye a este célebre iluminador flamenco una obra
concretat seglin los archivos de la Insigne Orden
hoy conservados en Viena, en el afio de 1537 se le
pagaron 452, libras de Flandes por haber ilumina-
do tras ejemplares de las Ordenanzas de la Orden,
con destino al canci”er, al tesorero y al grefier, en
los que habia pintaclo los retratos de los Duques
Felipe y Carlos, del Emperador Maximiliano, del
Rey Don Felipe el Hermoso, y del Emperador
Carlos V, sucesivos je{es y soberanos de la Orden.

Este maravillose ejemplar, probablemente
encargado a Simén Beningen 18637, pertenecié a
la Corona de Espafia -en la que desde 1504

habfa recaido la je{atura y soberania de la Insigne

Orden del Toisén de Oro-, hasta que durante la
invagién francesa (1808-1813) desaparecié del
Palacio Real de Madrid.



DESCRIPTION OF
THE MANUSCRIPT

he Empress's codex kept at the Instituto
Valencia de Don Juan, devoted to the statutes

and ordinances of the Order of the Golden
Fleece, is of exceptional value for Art History. Ite
title is "Status de l'ordre du Thoison d'or avec les
alterations y ordonées en divers chapitres, tant par
messires ses predecesseurs ducz de Bourgoingne,
chiefz et souverains dudit ordre puis l'institution
de celluy, jusques au XX chapitre inclusivement,
tenu a Tournay par 'empereur au moys de decem-
bre de l'an quinze cens et trente et ung".

Good quality parchment was used, this
being fine, with even whiteness and without the
alightest tearing, as was fitting for a luxury work. It
is in a surprisingly impeccable state of conserva-
Hon.

The script used is the customary one in
documents of the Order of the Galden Fleece; the
"bastard Gothic" in its most elegant variety; the
"bastard Burgundy" a meticulous easy to read

script. The uniformity of the whole text leads one

k to suspect that this was all written by one hand.

The decoration of the Empress's codex is
rich and plentiful. It contains the portraits of five
successive heads of state and sovereigns, and the
names and coats of arms of the two hundred and
nine knights elect between 1430 and 1545. It
also has 889 painted initials in calligraphy, and
762 decorated colophons.

All this ornamentation goes by the aesthetic

principles of the so-called Ghent and Bl'l.l.gei

3{:1‘1001, characterised ]:ly the items lhﬂ.ding out in

relief on a plain ]:aclzgrou.ml, as well as the chro-
matic richness found.

The high quality of all these miniatures led
the eminent Art historiafh Hn.lin&e Loo to write in
1925, in the notes on thetnpl;elmtl]ust made to
Spain, that this i]luminate(lmmo::_i_pt was doub-
tlessly "genuinely the work of Simén Bening". This
affirmation was auppor‘teél ]:ly the only known
document which ascribes a apeciﬁn work to this
famous Flemish illuminator: matdlng to the
archives of the Noble Order now lzept‘in Vienna,
in 1537 he was paid 452 Flemish pounds for illu-
minating three copies of the Ordinances of the
Order, for the chancellor, the treastirer and the
secretary, in which he had paintéd .d!e-porl'raits of
Dukes Philip and Charles, Empemt Maximilian,
King Philip I (the Han&sia_x_nn), and Emperor
Charles V, successive heads and sovereigns of the
Order.

This marvellous copy, prohal:ly entrusted
to Simén Bening in 1637, belonged to the
Spanish Crown, on which the '],Ba(letship and
sovereignty of the Order had fallen since 1504,
until it disappeared from the Royll Palace of
Madrid during the French invasion (1808-
1813).

4T = edicién facsimil hace posible que el saber salga de palas-
ﬁ cios y abadias para ser patrimonio de la humanidad, aca-

bando con un privilegio de reyes y papas, la posesién de un
bien tan preciado como el oro, los manuscritos. El espiritu
divulgador del facsimil oisibilita que una abra de arte hibliogra-
fica continue desempefiando durante siglos la funcién para la
que fue creada, el goce de los sentidos ante la contemplacién de
un auténtico tesoro.

Las mas ancestrales técnicas de estampacién y encuader-
naciénse alian con las altimas tecnologias para traer hasta nues-
tros dias el testimonio del pasado. El facsimil no es solo un alar-
de de técnica y esfuerzo sino que
pasee capacidad de emocionar, de
revivir e] pausado trabajo de los
monjes en el scriptorium o el
amor de sabias manos cosiendo
uno a uno los pliegos de pergami-
nos, pero Bﬂl!re \‘:Otla tener un
- _ [atsl’mi[ entre las MANOS €8 Teno-
Var ese inclcscripﬁ]‘)le pIﬂCEr (ie[
= que solabiblisfilos reales habian
gom&o. Ante nuestros ojos se
nos revela el arte ¥ la sabiduria, la
creacién y la reflexion de unos decumentos nacidos para perdu-
rar en el tiempo como ohietos de belleza y lniu singu]area, tra-
bajados como {iligranas y que coma tales log recibimos ahora.

escape from palaces or a.b})eyl to become the heritage of

humanity, thus endingthe privilege of kings and popes of
owning Bometl'liﬂg as precious as goltl ~ manuscripts. The dis-
seminating spirit of the facsimile enables a bibliographic work
of art to go on century after century carrying out the function
for which it was created: the de]ight of the senses in the con-
templation of a genuine treasure.

The most ancierit technigites of tooling and binding are
combined with the latest 'l:calmolugma to convey the testimony
of the past to the present d.sy. T]:eﬁumnmle 18 not only a feat of
tecl'mique and effort but also a work which has the a.IJLI_lt'y to
move you, to relive the pmnnlaHng work of the monks in the
scriptorium or the loving care o{ﬂlziud(llun&l sewing the signa-
tures of the parchments one ]:y one, ]mt a]am all to have a fac-
simile in your hands is totenw&a indescribable pleasure that
only real bibliophiles had previously been able to experience.

Before our own eyes we mma]ed the art and the wis-
dom, the creation and retlection of dectments that were born to
endure in time nnn‘u]uol:;ech of beauty and luxury, fashio-
ned as Ei.ligmewozh and which are to&ay received as suchi

'I he facsimile edition makes it possible for knowledge to
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| ios ¢ &e 153 . De izquierd: aflerecharyde arri
potlemoa o]aservar las bellas armerias J.e ]uan I11, Rey de Porl:ugal (1 502-—
1557), cufiado del Emperador, principe de amplia cultura y fundador de la
Universidad de Coimbra; de Jacobo V, Rey de Escocia (1512-1542), de
atribulado reinado y padre de la tristemente célebre Marfa Eatuartlo;- de
Don Felipe, Principe de Asturias, el futuro Rey Prudente -que entonces
atin era un nifio de cuatro afios-; y de don Ferrante de Aragén, Duque de
Calabria (1488-1550), heredero de Napoles y largos afios prisionero del
Rey Catélico, més tarde esposo de su viuda la Reina Germana de Foix.

Notemos como el Cesar Carlos supo integrar en la Insigne Orden a los
principes mas notables de la Buropa de su tiempo, dentro de una orienta-
cién marcadamente po]itica.

jas then only a four-year old chi

and that o{ Ferrani:e of Aragon, Du]ze of Calabria, (1488-1530) heir of
N_aple_s and prisoner for many years of the Catholic King, later on husband
of his widow, Queen Germana de Foix.

We should notice how Emperor Charles managed to have the most
notable princes of the Europe of his time join the Order of the Golden
Fleece, within a markedly political pattern.

The brief sections of text which express the names and titles of the
knights are written in bastard Gothic script, and decorated with simple
initials and coloplmna which fill in the space where the lines of text do not
reach 111 accordance with the "horror vac :







Tamaiio: 20,5 x 31,5 cms
230 paginas, de las cuales:
— 62 contienen 207 blasones

— 10 con los retratos de los primeros 5 soberanos
dela O'rtlenytlﬂml)lasonenapéginaentera

— 5 de retratos a pagina entera
152 paginas de texto conteniendo mas de 300
i elp‘intn&uenmim‘aturaﬁleuoloresycleom.

serd una reproduccién fiel del siglo X V1.

Un tomo aparte acompanara la edicién conte-
iendo la historia de la Insigne Orden que se debe a D.

principal de la mds reciente y monumental obra publi-

mas heraldicos que el codice reprmluce maravillosa-
mente, a D. Faustino Menéndez Pidal de Navascués, de
la Real Academia de la Historia, y Director de la Real
Matritense, maxima autoridad en la materia. Las bio-
grafias de los Caballeros de la Orden referidos en el
cédice han sido preparaclas por el notable x_neclievnlista
y numerario de la Real Matritense D. Jaime Salazar y
Acha.

El estudio del cédice en sus aspectos artfsticos es
obra de D® Ana Dominguez, Dra. en Historia del Arte,
profesora de la Universidad Complutense, quiz la pri-
nera especialista espafiola en el campo de la miniatura
btica, el estudio propiamente codicolégico ha sido pre-
1do por Javier Docampo, facultativo de la Biblioteca
{acional y destacado conocedor de la miniatura tardo-
y renacentista. Por dltimo D. Fernando
dez-Miranda conservador jefe del Palacio Real
rid y jefe del Departamento de Restauracion y

. en letras y conservador de la Bibliotheque

eripcion y traduccién de todo el manuscrito.
| coordinacién de esta edicién singular d

Rojo, numerario de la Real Matritense y
or de Publicacones de la misma.

Los dos voliimenes se presentan en un estuche
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onso de Ceballos-Escalera, Dr. en Derecho, y autor

cada sobre el Vellocino de Oro. El estudio de los emble-
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o de la Emperatriz, sera efectuada por el pro .- ,
Bomfac:o Palacios, Catedratico de la
ad Complutense y por Don Manuel Fuertes
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